
megőrzése Nemzeti programunk a béke 
Beszélgetés Barabás Miklóssal 

Felszabadulásunk békét hozott hazánkba, és erőt adott a világ-
égés tiilélöinek az ország újjáépítéséhez. Generációk születtek béké-
ben. s itt. élnek még közöttünk a háborút járt honfitársaink. Nap-
jaink világpolitikai eseményei egyes földrészeken megkérdőjelezik 
a békét. Számos helyen szólnak még a fegyverek. S egyre gyakrab-
ban hallani, új veszély is fenyegeti az emberiséget, a világűr mili-
tarizálásának veszélye. A magyar békemozgalom egyik vezetőjét, 
Barabás Miklóst, az Országos Béketanács főtitkárát igy hát arra 
kértem, beszéljünk előbb a háborúról. 

Tűzkeresztség 
„Ecranul nostru." A körzeti stúdió román műsorának felirata a 

képernyőn. Botás György csendes mosollyal nyugtázza, s elrévedó 
tekintetével messzebbre. valahová a kének mögé, a négy évtizednyi 
múltba néz vissza. A nyugodt hétköznapokról tudósító román szavak 
értelműket vesztve előhívnak egy sátánian vigyorgó csendőrarcot. 

— Látványos mesefilm a csil-
lagok háborúja. Pedig a csillag-
háború terveinek kidolgozása 
immár realitás. Esélyünk tehát 
a békére? 

— Számunkra , a békemozga-
lomban feladatot vállalók szá-
mára , a csillagok h á b o r ú j a 'egy-
ál talán nem mesefi lm. Egyéb-
ként hagy m o n d j a m el, ez a 
f i lm is elősegítette a n n a k a 
r émképnek a k ia lakulását is, 
ame ly a z ú j a b b amer ika i tervek 
•bejelentése nyomán kialakult , s 
amelynek következtében való-
ban sokan vonják kétségbe esé-
lyünket a békére. A világűr rni-
l i tarizálásáról azonban ténysze-
rűen é rdemes beszélni, többek 
között azért is, mer t a róla te r -
jedő hírek az t a képzetet kel-
tik, hogy a bolygónk körüli vi-
lág eddig men tes volt minden-
f a j t a katonai tevékenységtől. 
Valójában mintegy negyedszáza-
da keringenek fe le t tünk a kato-
nai műholdak , amelyek segítsé-
get nyú j t anak a katonai egyen-
súly megőrzéséhez, hozzá já ru l -
nak az é rvényben levő egyez-
mények betartásához, a nemzet-
közi biztonság biztositékául is 
szolgálnak. Az ú j amer ika i ű r -
imilitarizálási tervek agresszív 
jellegét bizonyít ja hogy éppen 
a z emlí te t t műholdak elleni 
barc , va lamin t a z a tomfegyverek 
elleni fel lépés eszközei lennének. 
A z Egyesült Államok t ehá t a 
v i lágűrben elhelyezkedő ú j f a j t a 
rendszerekkel abszolút védelmet 
'kíván teremteni magának , 
megfosztva a másik felet a vá -
l a szadás képességétől, s meg-
b o n t v a ezáltal a katonai erő-
egyensúlyt. Ezek az elkéDzelések 
semmibe veszik a SALT-meg-
ál lapodásokat . ugyanis s emmi fé -
l e garancia nincs a r ra , hogy az 
ú j fegyvereket nem teszik földi 
célpontok elleni t ámadás ra a l -
ka lmassá . A te rv valóra vál tása 
több százmill iárd dollárba ke-
rü lne . A tudósok á l l í t j ák , hogy 
be lá tha tó időn belül nincs való-
di reali tása egy csi l lagháború-
nak, de a békemozgalom te rmé-
szetesen érdekel t e t e rv megélö-
zésében. Éppen ezért úgy véle-
kedünk, a megoldásnak Genf-
ben, tárgyalóasztalok mel le t t és 
n e m katonai kutatóintézetben 
kel l megszületnie. 

— A világ békemozgalma te-
hát új kihívással találta szem-
ben magát, sokféle választ adhat. 
Mi a magyar békemozgalom vá-
lasza? 

— Az elmúlt egy évet — s 
m a r a d j u n k kont inensünkön — 
a z európai békemozgalmuk nagy-
fokú elbizonytalanodása jelle-
mezte . A közép-hatótávolságú 
amer ika i raké ták európai tele-
pí tése elleni t i l takozásban egy-
ségesnek muta tkozó mozgalmak 
körében, a leszerelési tá rgyalá-
sok megszakadásakor, szélsősé-
ges nézetek születtek. Az ű r -
fegyverkezésről szóló hírek pe-
dig csak fokozták a tanácsta lan- i 
ságot. Ez utóbbi esetben ugyanis 
az emberek a közvet len veszélyt 
kevésbé l á t j ák , csupán annyi t 
érzékelnek hogy a fegyverkezés 
ú j d imenzjója nyílik meg. Ké t -
ségkívül. nem könnyű választ 
adni . Talán leghelyesebb úgy fo-
galmazni, hogy Európa békemoz-
galmai mos t . .gondolkodnak", 
„ ismerkednek" az ú j elemmel, s 
biztosak lehetünk a b b a n : nem 
m a r a d megfelelő válasz nélkül 
ez a rendkívüli veszélyeket r e j t ő 
kihívás. A magya r békemozga-
llom megCivöy.ődéssel t ámoga t j a 
az egyenlőség, az egyenlő bizton-
ság elvének k""e lkeze!es é rvé-
nyesí tésével folytatandó tárgya-
lásokat. Fontosnak t a r t j u k hogy 
a hadászati rendszerek, a '-öze-
nes hatótávolságú nukleár is 
fegyverek és az űrfegvverek 
problémáit kölcsönös összefüggő- • 
sükben vitassák meg e tá rgya-
lásokon. hiszen, min t m á r eml í -

tet tem. a v i lágűr mil i tar izálása 
el lentétes a hadászat i s tabi l i tás 
megőrzésével. Ugyanakkor béke-
mozgalmunk vál tozat lanul küzd 
a z a tomfegyverek ellen, törek-
szik a r ra . hogy kont inensünket 
szabadí tsák meg e pusztító szer-
kezetektől. A m ú l t év őszén 
megta r to t t konferenciánkon is 
k i fe jezésre jutot t , hogy a béke 
megőrzését hazánk lakossága 
nemzeti p rogramnak tekinti , né -
pünk elkötelezett a béke szol-
gála tában. 

— A békekonferenciára hivat-
kozott, melynek előkészítéseként, 
majd utána is országszerte cso-
portos értekezleteket tartottak az 
Országos Béketanács tagjainak 
részvételével. Hogyan értékelték 
a konferencia szembetűnő új vo-
násait? 

— Törekvéseinket kedvezően 
fogadták. Nem túlzás úgy fogal-
mazni , hogy á l ta lános egyetér-
tésre ta lá l t a konferencia állás-
foglalása. A m e g ú j u l á s i ránt i 
készségnek minősítet ték a közös-
ségek közvetlen delegálási jogát, 
az OBT-tagok megválasz tásának 
ú j f o rmá já t . Mindez együt t j á r t 
a tanácskozás munkaje l legével , 
fogyatkoztak a formali tások, 
ny í l t abbakká é s ezzel együtt 
e redményesebbé vál tak a viták. 
A legjelentősebb e redménynek 
azonban azt ta r to t ták mindenüt t , 
hogy a tizedik békekonferencia 
egyér te lműen bizonyította és fel-
m u t a t t a a békemozgalom egysé-
gét. Szinte va lamennyi megbe-
szélésen kiemelték az i f j ú ság a k -
tivitását . Nemzeti egységünk tá-
Imogatasának fon tos <S!emeként 
é r téke l ték a magya r egyházak é s 
felekezetek i t thoni és nemzetkö-
zi békemunká já t . 

— A konferencia szellemében 
határozták el a jövő törekvé-
seit, munkamódszereit. Milyen 
gondolatok irányítják ezeket? 

— Az évt izedfordulón, a nyu-
gat-európai rakétatelepí tések el-
len, kont inensünkön végigsöprő 
ti l takozó hul lám a lakul t ki. 
amely s z á m u n k r a is bizonyította 
az ú j . életszerű, a változó való-
sághoz ruga lmasan a lkalmazkodó 
módszerek a lka lmazásának szük-

ségességét. A nehezebben e lé rhe-
tő célt tűztük magunk elé. Sze-
re tnénk, ha a z emberek t e rmé-
szetes cselekvési te re lenne a 
békéért folytatott munka . Ne a l -
kalmi demonstrációk sorozatá-
nak. lá tványos akcióknak tek in t -
sék csupán a békemunkát , ha-
nem mindenki ta lá l ja meg a 
hétköznapi , fo lyamatos cselekvés 
színtereit . Természetesen a jövő-
ben is lesznek akcióink, de jó 
lenne, ha a kis közösségek ke-
rü lnének a figyelem középpont-
jába. s cselekvéseik nem válasz-
tódnának el mindennap i tevé-
kenységüktől . A közelgő béke- és 
'barátsági hónap so rán a de-
monstrác iókra és a közösségek 
elmélyül tebb m u n k á j á r a egy-
a r á n t lehetőség nyílik. 

— Konkrétan milyen békekö-
zösségekre gondol? 

— Elsősorban f ia ta lokéra , de 
munkások kollektíváit vagy a k á r 
nyugdi jasok csoport ja i t is emlí t-
he tném. Egyre több közösség 
nyi lvání t ja ki szándéká t az a k -
tív békemunkára . I f júsági bizott-
ságunk jelentős számú, az or-
szág különböző részein működő 
békeklubbaal és közösséggel t a r t 
kapcsolatot. Pé ldaképp emlí the-
tem. Mohácson több is ta lá lha-
tó. Ügy tapaszta l juk , növekszik 
békemunkánk rangja , s ez — a 
közéleti cselekvésre nem minde-
n ü t t inspiráló társadalmi közeg-
ben — megbecsülendő ér ték, 
ö r ü l ü n k a f ia ta lok .mind több 
spontán kezdeményezésének. Le-
gyenek középiskolások vagy ú t -
törők. Kulcskérdésnek t ek in t jük 
a z i f júság megnyerését . A f ia-
ta lok nemzet tudatának, béketu-
d a t á n a k ál lapotáról riasztó té-
nyeke t ci tál tak a konferencián, 
s bá r ennek a z ellenkezőjéről is 
jó néhányszor a lka lmunk volt 
meggyőződni, mégis mindanny i -
unk számára f igyelmeztetés volt 
ez. A magyar békemozgalom 
fontos fe ladata ma. hogy keres-
s e az együt tműködés lehetősége-
it a f iatal nemzedékek nevelésé-
vel foglalkozó emberekkel , szer-
vezetekkel. A békére nevelés 
fontosságával elvben mindenki 
egyetért , de meg kell ta lá lnunk 
megvalós í tásának módjai t , esz-
'közeit. Erről elsőként m á j u s b a n , 
a pedagógusok első országos 
konfe renc iá ján nyílik a lka lmunk . 
Szere tném hozzátenni, mi vala-
mennyi nemzedékkel , t á r sada l -
m u n k valamennyi rétegével kö-
zösen kéozel iük el a békéér t te t t 
erőfeszítéseinket. Törekszünk 
mozga lmunk egységének megőr-
zésére, vonzere jének növelésére. 

M A G E D I T 

Szurony vil lan az o r ra előtt , 
vörös, tompán fénylő foltokkal. 

— Látod ezt a szuronyt? 
— Látom. — A csendőrlakta-

nyán felügyelet a l a t t szolgáló 
román fiú torkában valami el-
szorul. — Véres. 

— Az há t ! — fröcsögi a csend-
őr. — Most szúr t am á t két o l á j t ! 
Ér ted? 

Nem bír felelni. Tud ja , hogy 
a m a z mindent i smer róla. a nyu-
gat fe lé e lhurcolás előtt álló 
mezőhegyesi ménes nemrég le-
szerel t lovászáról , az évekkel 
előbb innen odaá t ra átszökött , 
visszatoloncolt, román s magyar 
bör tönt m e g j á r t suhancról . Érez-
te. nem véletlen, hogy é p p előt-
t e hadonászik a magából kikel t 
csendőr. Pán ikhangu la t ura lko-
dot t el. Közeledik a f ront , jön-
nek az oroszok, menekü l jünk . 

Gyuri a k iürü l t l ak tanyában. 
Tar isznyába tesz két o t t fe le j te t t 
gránátot , egy öltöny ruhát . Vo-
naton döcög haza, Pusztaot t laka 
felé. Ott a bá ty ja , a nagymama 
— ez a te l jes család. Katonák 
az utakon tel jes felbolydulás. A 
faluszéli kukoricásnál a nagy-
m a m a veszi észre, integet, for -
du l jon vissza. A bá ty ja napok 
óta a kukor icásban bu jká l a 
csendőrök elől s a m a m a h o r d j a 
ki neki az ennivalót . 

Visszaút, menekülő tüzérekkel . 
Egy p ihenő u tán e lha j t anak a 
maréknyi vagyonnal : ú j r u h á -
val, gránát tal , a talál t röpcédu-
lával. Románul , szlovákul, né-
me tü l írt vers ike a pap í ron : 
„urak szaladja tok, papok bal -
lagja tok szegények, ti csak m a -
rad ja tok" . 

A mezőhegyesi csendőr lakta-
nyábó l m á r a hátsóudvari is-
tállók, ólak á l la ta i t is e lha j to t -
ták . Megbúj t m a g y a r katona r i -
pdt-ellenségfis arca, védekezni- tá-
madn i kész mozdulata i . 

— Par t izán vagy? — kérdezi 
idegesen. 

— Miér t lennék én pa r t i zán? 
Azt sem tudom, mi az? 

— Mit látsz odak in t? 
— Katonák há tá t . Szaladnak. 
— Hát még? 
— Feltörték a boltot. 
Hordta a zsákmányt n fa lu 

népe. Gyur inak két csomag ci-
gare t ta jutott . És egy üveg. Ügy 
a d t a k a kezébe, hogy pál inka 
v a n benne. 

Indul a mozi felé, megtorpan . 
Három idegen a k iürü l t főtéren, 
integetnek felé, men jen oda. 

— Fr i tz? — kérdezi az egyik. 
— Nem, de m i a z ? — a m a -

gyar szót n e m értik, Gyuri ro -
m á n u l fo ly ta t ja . — Román va-
gyok. 

— Nem m a g y a r ? — szólal 
meg tiszta románsággal a m á -
sik. 

— De. A z is. 
Amazok ból intanak, ér t ik . Az 

előbbi oroszul szól a többiek-
hez. Hívják , mutassa meg a lak-
tanyát . Keresik a lőszerraktárat , 
fegyverszobát. Egyetlen pisztoly 
a zsákmány. Gyuri készséges, 
mu ta tná , ilyen volt a csendőrök-
nek, közben egy rossz mozdulat , 
s az egész t á r a t kilövi. Der-
mesztő pil lanatok, m a j d fe lha r -
sanó nevetés. Er re inni kell. M u -
tasd a z üveget, mi van benne? 

— Cujka . Pál inka. 
Az ismeretlen egyenruhás 

meghúzza. Eltorzult arccal ká -
romkodik, köpköd. 

— Minera lna ja voda! — po-
fonra lendülő kezét lefékezi, in-
kább az üveget vágia földhöz. 

Azóta tud ja , hogy a „Mira" 
nem pál inka hanem keserűvíz. 

A feszültség e lmúl tával a z 
egyenruhás — láthatóan ő a pa-
rancsnok — szól hozzá a to lmá-
cson keresztül. 

— Akarsz-e ve lünk jönni? 
— Minek? 
— Tolmácsolni. T e tudsz m a -

gyarul. lefordí tod románra . 
Szükségünk l enne rád . 

Sem ot thona, sem m u n k á i a . 
hazamenni nem mer . hisz onnan 
jött, az t sem tudja , este hol a l -

szik, m i t eszik. Megegyeztek. 
Rezvetki — ez volt az első orosz 
szó, a m i t megtanu l t . Felderí tők. 
Velük csapott tenyérbe. A z is-
merkedés rövidre s ikerül t . A m i -
k o r a faluból kiértek, a csanád-
apácai ú t ra , tűz a lá vették őket . 

A tűzkeresztségen pi l lanatok 
a l a t t á tese t t „fe lder i tő tanoncot" 
m á r i s bevetet ték. Két, a többiek-
től leszakadt m a g y a r ka toná t 
kérdezet t ki a szá rkúp mögé 
kúszva. Egy szétzilált egység f á -
rad t harcosai vol tak. 

U j a b b támadás , a fedezéket 
kereső felder í tő románu l kiál t -
ja, re j tőzz el, nehogy e l fogja-
n a k ! Gyuri bemenekül egy t a -
nyába. Elzavar ják . Gyanússá te t -
t e a z a j á n d é k b a kapot t oro6Z 
csizma és ing. 

— Ügy vagy te magyar , m i n t 
én most ka tona! — hörögte egy 
asz tmás vénember . Aztán meg-
sa jná l ta . e lbú j t a t t a eay verembe. 

Éjszaka, hideg, nedves szalma, 
átnyirkosodott ruha . de ané lkü l 
is reszketne: egész é j je l a k n a v e -
tötüz. Tele az udva r sz i lánkkal . 
Deres ha jna l . A visszavert szov-
je tek valahol a távolban, a z u d -
v a r r a belép egy magyar tiszt, 
megpi l lan t ja az e lőbúj t f iút . 

— Mi van öcsi. szétvertek ben-
ne teke t? — méreget i , i smere t len-
nek talál ja , nem t u d j a hova 
tartozik. Megakad a szeme a z 
idegen ruhadarabokon . Gyur i 
fe l t a lá l j a magát . 

— Elfogtak, elszedték a r u h á -
mat , é s ezt ad t ák r á m a z oro-
szok. De én megszöktem. 

— Menj oda az aknave tösök-
höz. keresd meg a géhást az 
m a j d a d rendes öltözetet. U t á n a 
je lentkezz 

— Igenis. 
A z aknavetősök elgyötört 

arccal , f á r a d t a n heverésznek, 
ügyet sem ve tnek az idegenre. 
Megszaporázza léptei t . e lmegy 
mel le t tük , f u tva é r a távoli 
csőszkunyhóba. Percek m ú l v a 
gépfegyverropogás. Menekülés a 
földeken. Egy tanya, me l l e t t e 
ágyú, ké t tanács ta lan ka tonáva l . 

— ö c s i ! Vannak a f a l u b a n 
oroszok? 

— Mint a fűszál ! — a lódí tás 
megteszi a ha tásá t . 

— Mi t vacakolsz m á r avva l a 
löveggel? — szól az egyik a t á r -
s ának — gyerünk. Menekülnek . 

Gyur i tovább fut . bukdácsol , 
kúszik a messzi kukoricás felé. 
Leszáll a z este. Zörgés a k u k o -
r icaszárak közt 

— Sztoj ! Ruki v e r h ? 
— Turigin. Kapi tány Tur igin . 

Rezvetki. Tur igin! — a m a k a c s 
ismételgetés, a sebtében m e g t a -
nul t név. az egyetlen szakki fe je -
zés elbizonytalaní tot ta a szigorú 
őrszemet. Odakísér te a fe lder i tő-
kapi tányhoA 

— Grisa! — kiál tot ta a tiszt. 
Gyur i Grisa m a r a d t a háború 

végéig. Másnap megkezdődött t a -
vaszig tar tó vándorú t j a . A fe lde-
rítők tolmácsaként , m a j d „ava-
tott fe lder i töként" a Makó, Sze-
ged. Csongrád. Kunmadaras , 
Karcag, Tiszafüred fe lszabadí tá-
s á b a n részt vet t szovjet csapa-
tokkal e l ju to t t Egerig. A váro-
sér t vívott harcokban tanúsí tot t 
bátorsága ju ta lmakén t Sztál in 
marsa l l köszönőlevelét kap t a 
meg. 

Eger u tán az északi c sa t ákban 
ve t t részt, m a j d tovább men t 
Csehszlovákiába. Korponáná l h í -
va t t a a parancsnok, s közölte 
vele : s zámára itt é r t véget a 
háború Mehet, ha a k a r szovje t 
katonai iskolába, s mehe t . h a 
akar . egyenest haza. Eszébe ju-
tott az a szeptemberi délután, 
a m i k o r a k iürü l t l ak tanyából 
hazafe lé vet te a z irányt. Dön-
tött. 

Szovje t ka tonaruhában , eev 
csendes é iszakán é r t haza. El-
változhatott hangon bekiabál t a z 
ab lakon — oroszul. A nagyma-
m a kiszólt — románul . 

— Gheorghe, tu jes te? Gyuri , 
te vagy? 

WÜRTZ ÁDÁM G R A F I K Á J A 

* 

Villan a tévé képernyője. A megjelent bemondónő visszazök-
kenti a mába „...stúdió román nyelvű adását látták"... 

Botás György szöregi BM-nyugdíjas, a Magyar Ellenállók, Anti-
fasiszták Szövetségének tagja a készülékhez lép, s eljorditja a kap-
csológombot. 

I. ZS. 


